Maly stownik zaginionej polszczyzny,
redakcja naukowa Felicja Wysocka.
Opracowanie: Ewa Deptuchowa, Mariusz Frodyma,
Ludwika Szelachowska-Winiarzowa, Felicja Wysocka,
Instytut Jezyka Polskiego PAN, Krakéw 2003, s. 397

Z wielkim uznaniem nalezy przyja¢ cenng inicjatywe niewielkiego
zespotu jezykoznawcéw z krakowskiego Instytutu Jezyka Polskiego,
ktéry — pod kierunkiem Felicji Wysockiej — podjat si¢ interesujacego
przedsiewzigcia, mianowicie opracowania ,,sfownika zaginionej polsz-
czyzny”, rejestrujgcego zapomniane jednostki leksykalne oraz dawne
postacie lub znaczenia wyrazéw.

Jak we wstepie lojalnie przyznajgq sami autorzy, pomyst edydji ta-
kiego leksykonu nie jest catkiem nowy, poniewaz inspiracja stat si¢ dla
nich przygotowany przez Stefana Reczka i wydany trzydziesci pig¢ lat
wczesniej, niezastapiony po dzi§ dzien,, dwuczeSciowy Podreczny stow-
nik dawnej polszczyzny! (ktéry jednak na skutek uptywu czasu stat si¢
cze$ciowo nieaktualny).

Za tytulowa ,zaginiona polszczyzne” uznajq autorzy stownika te
cze$¢ staropolskiej leksyki i frazeologii (od korica XIV do przetomu
XVIII i XIX wieku), ktéra jest nieobecna w zywej polszczyZnie, a kon-
kretniej — nie notuje jej Stownik jezyka polskiego pod redakcjqa Witolda
Doroszewskiego. Wyijatek czyni si¢ jedynie dla tych, obecnych w Stow-
niku Doroszewskiego wyrazéw i wyrazen, ktére po pierwsze — zostaly
opatrzone kwalifikatorem dawne lub przestarzate, po drugie — majq po-
$wiadczenia sprzed poczatku XIX wieku.

1 Czese 1 staropolsko-nowopolska, cze$¢ 11 nowopolsko-staropolska, Wroctaw-Warszawa-Krakéw
1968.
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Jak podkresla recenzent Stownika — Bogdan Walczak, wielkim wa-
lorem tego dzieta jest jego przekladowy charakter. Rézni si¢ ono od
klasycznych stownikéw przektadowych, w ktérych stowa obce ttuma-
czy si¢ na rodzime. W wypadku Matego stownika zaginionej polszczyzny
jest to przekiad z , polskiego na nasze”, ale z takiego polskiego, ktérego
nie spotkamy na naszych ulicach, w biurach i urzedach, w szkole, na
uczelni czy w redakcji. Stownik objasnia bowiem dawnga polszczyzne
ktéra odeszla juz do jezykowego lamusa, a o jej ksztalcie przypomina-
ja jedynie staropolskie teksty i zasoby historycznych stownikéw jezyka
polskiego.

Podstawe Zrédiowa MSZP stanowig ogélnonarodowe stowniki je-
zyka polskiego, w tym dziefa zabytkowe: leksykon Jana Maczyriskiego,
tezaurus Grzegorza Knapiusza, dykcjonarz Michata Abrahama Trotza
i stownik Samuela Bogumifa Lindego oraz wspoélczesne stowniki re-
trospektywne zaréwno aktualnie wydawane, jak i te, ktérych edycja
dobiegta korica, ale tez i takie, ktére nie wyszly poza stadium karto-
teki. Sq to przede wszystkim: Stownik staropolski, Stownik polszczyzny
XVI wieku oraz Slownik pdlszczyzny XVII i pierwszej potowy XVIII wie-
ku, a takze stowniki autoréw: Slownik polszczyzny Jana Kochanowskiego
i Stownik jezyka Jana Chryzostoma Paska. Wprawdzie we Wstegpie do MSZP
nie zostalo to wyraZnie wyrazone, nie do pomyslenia jest jednak, by
jego autorzy siegajac do juz wydanych toméw tych stownikéw, zrezy-
gnowali z ekscerpcji kartotek.

Wychodzac z zalozenia, ze Stownik ma przedstawiac¢ jezyk ogdlno-
narodowy, zrezygnowali autorzy z ekscerpcji stownikéw specjalistycz-
nych. Nie oznacza to jednak, ze zabraklo w MSZP specjalistycznej ter-
minologii. Jest ona reprezentowana w takim ksztalcie, w jakim notuja ja
stowniki polszczyzny ogdlnej. Jak bogate poktady dawnej terminologii
sg tu obecne, pokazujg zastosowane kwalifikatory, m.in.: anatomiczne,
architektoniczne, astronomiczne, botaniczne, geograficzne, gramatycz-
ne, medyczne, matematyczne, medyczne, mineralogiczne, prawnicze,
religijne, teologiczne, wojskowe, zoologiczne, a takze: flisackie, gérni-
cze, tkackie, a nawet szachowe.

Jednak ten zestaw kwalifikatoréw jedynie zapowiada wielkie zréz-
nicowanie i obfitos¢ leksyki obecnej w Slowniku. W istocie bowiem
MSZP jest nie tylko rejestrem zapomnianych stéw i wyrazen, lecz
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przede wszystkim swoistym zwierciadlem naszej kulturowej przeszio-
Sci. Przeglada si¢ w nim dawna Polska, jej prawo, obyczaje, stroje i zycie
rodzinne.

W tym wizerunku zwraca m.in. uwage bardzo rozbudowany re-
jestr nazewnictwa prawnego, w ktérym jest uderzajaco wiele okresleri
réznorodnych danin, optat i powinnosci, na ktére skazani byli zwtasz-
cza poddani pana feudalnego: obradine ‘danina na rzecz ksigcia wy-
mierzana zaleznie od wielkosci posiadanej przez chlopa ziemi, okresla-
na za pomoca radta’, omylne ‘oplata za niedotrzymanie umowy przez
kmiecia’, pokton ‘optata obyczajowa sktadana panu przez kmiecia przy
opuszczaniu wsi’, ptat ‘czynsz od zagrody’, gajowe ‘oplata za korzy-
stanie z gaju’, porgb ‘oplata za wypasanie bydfa na porebach’, zatwor
‘oplata za wypas bydla’). Do wnoszenia licznych optat byli tez zobligo-
wani mieszkaricy miast, przede wszystkim kupcy i rzemie$lnicy (gutowe
‘optata od piwa i miodu ptacona przez szynkarzy’, kotlarzewo ‘oplata
sktadana przy wstepowaniu do cechu kotlarzy’, nieckowe ‘optata skta-
dana przez nieckarzy za drewno wykorzystane do robienie niecek’,
okienne ‘podatek ptacony przez rzemieSlnikéw od okna, przez ktére
sprzedaja swoje wyroby’, pomiot ‘podatek od handlujacych naktadany
przez mincerza ksigzecego’, fokciowe ‘optata za handlowanie tkanina-
mi mierzonymi fokciem’, krajkowe ‘oplata na rzecz pana feudalnego od
sprzedazy tkanin’, mlotowe ‘czynsz ptacony przez kupcéw handlujacych
solg’), rzadziej przedstawiciele innych stanéw lub ogét spoteczeristwa
(gatne ‘oplata za naprawe grobli i zabezpieczenie brzegéw’, pomilne “po-
datek od przejechania jednej mili’).

W tej ostatniej kategorii na szczegélne wyréznienie zastuguja opta-
ty zwigzane z zyciem rodzinnym nie tylko swojsko brzmiace bykowe “ali-
menty’, ale tez — do$§¢ egzotyczne ze wspoétczesnego punktu widzenia
— swadziebne ‘oplata dla pana feudalnego za dziewczyng¢ wychodzaca
za maz’, a zwlaszcza nierzgdowe ‘kara ptacona przez ojca nie$lubnego
dziecka’.

Poza daninami w pienigdzu Stownik zaSwiadcza dawniejsze formy
optat realizowanych w naturze, jak: kunica ‘danina bartnicza swiadczo-
na w skérach kunich’, krowne ‘danina $wiadczona w postaci krowy’,
osepne ‘danina w zbozu’, kis¢ ‘zaptata miodem za dzierzawienie barci’,
owca ‘danina w postaci owcy’, rozmiar ‘danina ptacona w miodzie’.
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Osobng kategorie stanowia liczne powinnosci, zwlaszcza stanu
kmiecego wobec wtadcy i pana feudalnego, na przyktad ustugi trans-
portowe, jak: odwoz czy pojazd ‘powinno$¢ dostarczenia przez pod-
danych $rodka transportu dla dworu krélewskiego lub dla dziedzi-
ca’, przewoz ‘powinno$¢ cigzaca na ludnosci wiejskiej, obowiazek prze-
wozenia rzeczy panujacego i jego urzednikéw’, ttoka ‘powinnos¢ do-
starczania $rodkéw transportu panu feudalnemu’, obiadne ‘'obowigzek
utrzymywania pana feudalnego przyjezdzajacego na wie$ dla odby-
cia sad6éw’, powaba ‘'obowigzek §wiadczenia robocizny przez chiopéw
na rzecz pana’, postuga ‘powinno$¢ polegajaca na obowigzku wykony-
wania doraznych poleceni pana feudalnego’, pomocne ‘rodzaj doraznej
powinnosci na rzecz pana’.

MSZP dostarcza takze licznych $wiadectw dawnego prawa zwy-
czajowego i zapomnianych obyczajéw, jak: tajanie ‘publiczne ubliza-
nie dluznikowi’, lecieristwo ‘prawo uzytkowania i wyrebu lasu’, orzech
‘uprawnienie do zbierania w lesie orzechéw’, petycja ‘dobrowolna da-
nina po zniwach dla nauczycieli’, danina ‘mienie darowane tytutem po-
sagu’, wywodziny ‘uroczyste wprowadzenie kobiety do kosciota po raz
pierwszy od urodzenia dziecka’, kwintana ‘drewniany manekin, w ktéry
uderzano kopig podczas turniejéw rycerskich’, oduz(d)ne ‘napiwek dla
stugi, ktéry trzyma lub przyprowadza konia’, palmatka ‘listewka lub
rzemienn ktérymi karano zakéw, bijac po dioniach’, rekodany ‘dworza-
nin przyjety do stuzby przez podanie reki’, blazejek ‘Swieczka poswie-
cona w dniu $wigtego Blazeja, ktérg przykladano do szyi przy bélu
gardia’.

Z perspektywy dlugiego rejestru zapomnianych nazw z zakresu
zycia rodzinnego, w tym dos¢ licznych nazw stopni pokrewienistwa
i powinowactwa (dziewiarz ‘maz siostry’, jgtrew ‘bratowa lub szwagier-
ka’, swach ‘szwagier’, zetwa ‘siostra meza’, ‘synowa’?, czy elementéw in-
stytucji swatania: swactwo ‘swatanie’, dziewostgbka ‘swatka’, junosza 'na-
rzeczony’), mozemy zorientowac sig, jak rozbudowana byta ta sfera
obyczajowosci.

2 O czym pisat swego czasu M. Szymczak w rozprawie Nazwy stopni pokrewieristwa i powino-
wactwa rodzinnego w historii i dialektach jezyka polskiego (Warszawa 1966).
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Dopiero jednak wglad w zdecydowanie liczniejszy, wrecz obfity
wykaz okreslen, czgsto bardzo nacechowanych emocjonalnie, odnosza-
cych sie do nie znajdujacych spotecznej aprobaty przejawéw swobody
obyczajowej i rozwigzlosci seksualnej, pozwala w pelni dostrzec stopieri
urozmaicenia w dobie staropolskiej zycia erotycznego.

Znalazly sie tu nazwy dotyczace m.in. szeroko rozumianych in-
tymnych zwigzkéw pozamatzenskich: cudzomit ‘cudzotoznik’, mietosnik,
nadobniczek, natoznik ‘kochanek’, myrcha ‘konkubina’, mamka ‘nieslubna
zona’, hanrej ‘zdradzony maz, rogacz’, matzeristwo niedane ‘nielegalne’,
i zrodzonych z takich zwiazkéw dzieci: dziecko ztego toza ‘nieSlubne
dziecko’, fotarle ‘dziecko z nieprawego toza’, kukutczy narod, nierzqdnego
foza dziatki ‘nieSlubne dzieci’, ale tez ekspresywne stownictwo dotyczace
ludzi stanu wolnego, zwlaszcza starych kawaleréw: bezlozeniec, bezzo-
nek, prawiczkOw: panie, panna, panic, i innych oséb spotecznie , uposle-
dzonych”: babozeri ‘maz starej kobiety’, porzutka ‘niewiasta porzucona
przez meza’, porwanka ‘branka, porwana niewiasta’,

Nacechowane emocjonalnie miana, okreslaja fakt uprawiania nie-
rzadu, czyli fryjerstwo, kamractwo, niepleke i sutenera: cialokupiec, koczot,
ludokradzca, picuta.

Najliczniejsze jednak sa, czgstokroé¢ dos¢ drastyczne, nazwania
wszelkiego rodzaju ‘nierzadnic, rozpustnic, latawic, kobiet lekkich oby-
czajéw, kobiet swawolnych, plochych, niestalych w uczuciach’: frajbiter-
ka, gierka, koczuga, pani duszka, pani takowa, pani wesota, szczodra pani,
pospolita matpa, pospolita niewiasta, niewiasta nieustawiczna, niewiasta nie-
czysta, sobiewolna, sprosna, zta dwonoga i nieptocha tani, nierzqgdna matpa,
mietosnica, powtocznia niewiasta, roba, swawolka, takze ‘panien bez wian-
ka’ — przedskoczka. Na tym tle bardzo skromnie prezentuja si¢ dwa okre-
Slenia ‘rozpustnika — mezczyzny”: fryjerz, smard.

Do sfery obyczajowosci naleza takze stroje. Zawarto$é Stownika do-
wodzi nie tylko tego, jak bardzo szybko zmieniaja si¢ w tym wzgle-
dzie nasze upodobania, ale tez jak odmiennie przedstawia si¢ stow-
nictwo je nazywajace: almuzyja ‘futro popielicowe z kapturem’, koz-
ki ‘pelerynka podbita futrem’, dziuta ‘kapuza sukienna noszona jako
osfona przed deszczem'’, kortek ‘rodzaj damskiego ptaszczyka podbite-
go futrem’, jarmak ‘wierzchnia szata meska, sukmana’, karwatka ‘rodzaj
krétkiego ubioru z petliczkami noszonego przez miodych ludzi’, femu-
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raty ‘krétkie obciste spodnie wktadana pod wierzchnig szate’, ciasnoszka
‘koszulka damska’, odziemnica ‘dtuga koszula’, pachacica ‘rodzaj koszuli
z cienkiego plétna’, faflik ‘rodzaj chusty, welonu’, muszczka ‘przybranie
kobiecej gltowy’.

Moze nieco, wbrew oczekiwaniu czytelnika, zawartos¢ MSZP poza
leksyka ogélna, obyczajows i bytowa, tworza rozbudowane pola termi-
nologii specjalistycznej, zwlaszcza nauk matematycznych: przecznomiar
‘srednica’, ostrowegiet ‘kat ostry’, prawostawny ‘prostopadly’, przecznokqt
a. przecznokgtna (linia) ‘przekatna’, rownokqt ‘figura majgca wszystkie

<z 4 2 27

katy réwne’, rdwnoodlegtos¢ ‘réwnoodlegtos¢’, rownorzutnia ‘parabola’,
rownosworno$c¢ ‘réwnoleglos¢’, rdznobok ‘trapez, tréjkat’, rdznokgt, rozno-
wegiet ‘tréjkat’, tkliwocigg ‘styczna’, trzykgtnomiar ‘trygonometria’, wielo-
gran ‘wielobok’, wielowegiet ‘wielokat, wielobok’, wielscian ‘wieloscian’,
wiszoprost ‘prosta prostopadia’, zwartokgt ‘kat ostry’, zgoroprost, i przy-
rodniczych: bogubicz ‘gatunek jezyny’, boleglow ‘gatunek groszku’, drogo-
ztot // drozezlot ‘gatunek centurii’, dwielistec // dwielistnik ‘gatunek storczy-
ka’, gorzegroch ‘gatunek tubinu’, gorzekwiat // gorzykwiat ‘gatunek mitka’
a. ‘glistnik’, kofowrocie // kotowratec // kotowrotycz ‘gatunek wilczomlecza’,
fomikamieri ‘gatunek biedrzenca, skalnicy, wiezéwki’, fominos ‘gatunek
powojnika’, zwiesinosek ‘gatunek szalwii’, szczebrzuch ‘gatunek trybu-
li’, Zywignat ‘zywokost’, krwawozerca ‘drapiezne zwierze’, slinogorz ‘rze-
sorek’, rychtonog ‘wielbtad’, wiatrozyt ‘kameleon'’, ziemioptaz // ziemoptaz
‘plaz’, zelazozer ‘strus’, w znacznie mniejszym zakresie jezykoznawstwa:
imieniak ‘mianownik’, fgczka ‘spéjnik’, namiestnictwo ‘zaimek’, rzek ‘sy-
laba’, przedstowie ‘przyimek’, upad jezyka ‘lapsus’, wzywajgcy ‘wotacz’,
wyraz mowny ‘stowo’, zbieranka ‘sylaba’.

Oglad dawnej terminologii pozwala nie tylko $ledzi¢ ewolucje¢ pol-
skich poje¢ prawnych czy rozwdj leksyki réznych dziedzin nauki, ale
przypomina nieobecng dzi$ technike i taktyke wojskowa (alkierz ‘wy-
kusz obronny’, abdankowac ‘rozpuszczaé wojsko’, amelka ‘tadownica’,
bechter ‘pancerz’, bernienie 'kolczuga’, baszta ‘machina do burzenia mu-
réw’, blacha ‘zbroja ostaniajaca tuléw’, bruzblach ‘napierénik’, cejghauz
‘arsenal’, czat ‘tyly wojska’, fendel ‘oddziat wojska pod jednym znakiem’,
foglar ‘rodzaj dziala’, goricza chorqgiew ‘sztandar posScigowego oddziatu
jazdy’, hunckop ‘helm z zaslona w ksztalcie psiego pyska’, infantery-
ja ‘piechota’, kamiennik ‘dzialo, z ktérego strzelano kamieniami’, krep
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‘rodzaj haka przy pasie stuzacego do napinania kuszy’, krzoska ‘recz-
na bron palna, w ktérej proch zapala si¢ od wykrzesanej iskry’, kwoka
‘rodzaj mozdzierza’, niepopisany zotnierz ‘zolnierz pospolitego ruszenia’,
oreznik ‘noszacy orez za rycerzem’, poplecznik ‘towarzysz walczacego re-
bacza, ostaniajacy go z tylu’, przezim ‘zimowe leze wojska’, szorc ‘czg$¢
zbroi osfaniajgca brzuch i biodra’, straszyniec ‘reduta’, tumlar ‘machina
obleznicza’, wyszynka ‘rodzaj glowni szabli’), dawne $rodki i techni-
ki innych specjalistycznych obszaréw ludzkiego dziatania (myslistwo,
tkactwo, splaw rzeka towaréw, wydobycie surowcéw, zwlaszcza soli
i wegla): barkmistrz ‘dozorca robét w kopalni soli’, hawerz ‘gérnik, ko-
pacz’, karbnik ‘nadzorca w warzelni soli’, kruszonka ‘kruszona sél ka-
mienna’, topatnik ‘pracownik w zupie solnej, rudnik ‘kopalnia rudy’,
otciggacz ‘w kopalni soli odciaga, czyli umieszcza urobek w komorze
sktadowej, pokutnik ‘gérnik wypalajacy gaz gromadzacy si¢ pod stro-
pami’, przebitka ‘otwér prowadzacy w kopalni z jednego chodnika do
drugiego’, stolnik ‘gérnik solny’, s(z)tofa ‘sztolnia’, szyba ‘kopalnia’, wa-
rzyc ‘ten co warzy sol’.

Wielka liczba archaicznych postaci i znaczen ujgtych w stowniku
obrazuje zlozony proces ksztaltowania si¢ systemu jezyka, nie tylko
w planie czysto leksykalnym, ale tez na poziomie brzmienia (por. wie-
los¢ form glosowych wyrazu grzbiet: chrzbiet, chrzebiet, chrzept, chrzy-
biet, chrzypt, grzebiet, grzeb, krzebiet, krzebt) i budowy stowotworczej
(por. przedstawicieli rodziny stowotwoérczej z rdzeniem glowa: glowi-
ca, glowiaty, gtowacz, glownik, gtowny, glownictwo, gltowocigg), w tym bo-
gactwo synonimii: gajowina, gajowisko, gajowizna — ‘zarosla’, gliniaty, gli-
niasty, glinny; kadzidlarz, kadzidlnia, kadzidlnica, kadzidlnik — ‘kadzielni-
ca’, ktamacz, ktamnik, ktamca; brodawkaty, brodawczany, brodawczasty, bro-
dawczaty — ‘pokryty brodawkami’, gwiazdozorca, gwiazdmistrz, gwiazdo-
mowca, gwiazdownik — ‘astrolog’, zwlaszcza ekspresywnej: brzuchopas,
takozyrca, wielojedca — ‘zartok’, dmidzban, debikufel, tupikufel, tapitrunek,
moczywqs — ‘pijak’, gonipieniqdz, gryzikrupa, grzejiskarb, placzypienigdz
— ‘sknera’.

W zebranym slownictwie, zwlaszcza w licznych formach obocz-
nych znajduja wyraziste odbicie i potwierdzenie najwazniejsze histo-
ryczne procesy fonetyczne, zwlaszcza: kontynuacje dawnych jeréw,
przegtos polski (angiet, angiot, anjet, aniot), rozwéj sonantéw (cirzpiec,
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cirzpié, cirpic, cierzpie¢) i samoglosek nosowych, konsekwencje zaniku
iloczasu, ale i drobniejsze zjawiska, np. przejScie chw>>f falca, falenie,
falebny, fali¢, fata, fast, fila czy problem naglosowego h giéwnie w za-
pozyczeniach, rzadziej w wyrazach rodzimych: aftarz, aftarka, akownica,
arcaby, armider, azardowny, ale: hachtel, harmata, hattasowy, hojciec.

Stownik dostarcza licznych dowodéw silnego uzaleznienia staro-
polszczyzny od taciny: afektacja, afektowac, agnus ‘baranek wielkanocny’,
aprehendowac ‘dba¢ o co§’, eksorbitancyja ‘wybryk’, ekspurgacja “uspra-
wiedliwienie si¢’, insuta ‘wyspa’, kautor ‘poreczyciel’, kastellum ‘bastion’,
modestyja ‘skromno$¢’, moderator ‘zarzadca’, monicyja ‘upomnienie’, mul-
tiplikacja ‘mnozenie’, purgatyka ‘Srodek przeczyszczajacy’, repugnancja
‘niech¢¢, obrzydzenie’, sapient ‘wozny na uniwersytecie’, sensuperda ‘ba-
tamut’, skrybenda ‘bazgranina’, skrypturat ‘nozyk do temperowania’, um-
brakulum ‘baldachim’, wakancyja ‘nieobsadzone stanowisko’, waledykcja
‘pozegnanie’, wersat ‘duza litera’, ale tez jezyka niemieckiego i to nie
tylko w kregach stownictwa tradycyjnie pozostajacego pod jego wpty-
wem, jak organizacja zycia polskich wsi i miast, czy handel, rzemiosto,
wojskowo§¢: ablszag ‘ozdobna wypustka’, ankra ‘klamra’, auscug ‘wy-
ciag’, buksztab ‘litera’, cuchthauz ‘wiezienie’, brotfas ‘koszyk na chleb’,
beserunk ‘poprawa’, batuch ‘recznik kapielowy’, cekmistrz ‘wozny w ratu-
szu’, handfas ‘'miednica’, kielsztrank ‘wisniak’, kirchow ‘cmentarz’, klapholc
‘drewniana deszczutka’, knap ‘tkacz’, lusthauz ‘altana’, rudelnik ‘wio-
$larz’, rodgiser ‘ludwisarz’, strychulec ‘osetka do ostrzenia kosy’, rajtszula
‘szkota jazdy konnej, szuldbryf 'kwit, rewers’, trunkgeld ‘napiwek’, wy-
derkauf ‘sprzedaz nieruchomosci’.

Odzwierciedla takze, bardzo nieraz ztozony, proces adaptacji zapo-
zyczen z tych jezykéw czego $wiadectwem sa formy oboczne obecnych
do dzi§ w polszczyZnie archidiakona (por. archidyjakon, arcdziakon, arcy-
dyjakon, arcydziakon, ardziakon, jardziekon) i labiryntu (labierynt, lombirynt,
labirynt) czy zapomnianego germanizmu oznaczajacego ‘naszyjnik”: alc-
bant, aldzbant, alspant, alsztyn, alzbant, halcbant, halzbant (por. nm. Hals-
bant).

Stownik dowodzi wreszcie konkurencji rodzimych i obcego pocho-
dzenia, z ktérej zwycigsko wychodza nie zawsze formacje rodzime (por.
chorownia, czyli dzisiejszy ‘szpital’, chowadlnica ‘arsenal’, cwiczyciel ‘men-
tor’, dalekowidz ‘teleskop’ (sic!), drobnowidz ‘mikroskop’, dziejopis ‘histo-
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ryk’, kedziornik ‘fryzjer’, krajopis ‘geograf’, naczelnik ‘kompres’, odmieniacz
‘bankier’, pracowalnia ‘laboratorium’, przypatrownik ‘obserwator’, pytacz
‘szpieg’, spowiednia ‘konfesjonal’, zgadka ‘genealogia’.

Niejednego czytelnika zadziwi zapewne obecno$¢ w MSZP wie-
lu funkcjonujacych we wspétczesnej polszczyznie, niejednokrotnie do-
brze nam znanych wyrazéw i zwigzkéw wyrazowych, ktére jednak sa
tu zarejestrowane w zupelnie innych, jakze odmiennych od obecnych,
wrecz wydawatoby sig egzotycznych znaczeniach. Okazuje si¢ na przy-
ktad, ze agitowac to “ucieraé ciasto’, armatura ‘zbroja’, byk “‘machina ob-
leznicza, taran’, badacz ‘wrézbita’, biegacz ‘gérny kamieri miynski’, bozy
dar (utrwalony w staropolskim imieniu Bozydar) to ‘gatunek szczawiu’,
cyrkiel ‘orbita’, kasa ‘kielich, kubek’, klatka ‘plotka, bajka’, kulfon ‘nieuk,
prostak’, harcerstwo ‘stuzba wartownicza’, jawnogrzesznik ‘zdzierca’, kon-
fekcja ‘przetwory owocowe lub ziotowe’, kredyt ‘pelnomocnictwo’, kreacja
‘mianowanie’, kuchnia ‘termin szachowy: pole, na ktérym staje krél przy
roszadzie’, kursor ‘wedrowiec’, kwartet ‘¢wiartka czego$’, literat ‘ten co
zna litery, umie czytac i pisa¢’, mydelnica ‘warsztat mydlarski’, modera-
tor ‘zarzadca’, mikstura ‘pomieszanie poje¢’, meczennica ‘miejsce tortur’,
miecz ‘pitka do gry’, maczuga ‘kij do gry’, matador ‘najwazniejsza karta
w grze’, makulatura ‘plama na ubraniu’, natura ‘nasienie meskie, sper-
ma’, nocnik ‘nocami wiéczy si¢ i bawi’, petycja ‘dobrowolna danina po
zniwach dla nauczycieli’, przemyst ‘rozwaga’, relikwiarz ‘grabarz’, reczniki
‘kajdany’, sekator ‘ztoénik’, tkanka ‘kobiecy ozdobny stréj na gtowe’, za-
szczyt ‘zewnetrzna czes$¢ waléw’, zlotnik ‘robaczek Swietojaniski’, zawat
‘blednik’, zamiar ‘danina solna’, zaloga ‘podstawa, podwalina’, zastona
‘zagiel’.

Na koniec kilka drobnych uwag, nie w pelni krytycznych, raczej
zachecajacych do dyskusii, ktére moga okazac si¢ przydatne w nastep-
nych edycjach Stownika lub w jego kontynuacjach.

Chyba ze zbytniej skromnosci uzyto w tytule przymiotnika Ma-
ty, przeciez z natury rzeczy stowniki neologizméw, a takze wyrazéw,
ktére wychodza z uzycia, nie moga by¢ olbrzymie. Poza tym podobnej
wielko$ci, gdyz rejestruje ok. 15 tysiecy hasel, jest Slownik staropolski,
a nikomu nie przyszioby do gtowy okresla¢ go takim kwantyfikatorem.

W dobie wydania Stownika Bogustawa Dunaja, Innego stownika Mi-
rostawa Banko czy Uniwersalnego stownika Stanistawa Dubisza trud-
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no uzna¢ Stownik Doroszewskiego za leksykon wspétczesnej polszczy-
zny, trzeba wyraZznie nazywac¢ go stownikiem historycznym, ktérego
~WspOtczesny” zasigg koniczy sig¢ na latach 50. XX wieku.

Szkoda, ze w tak niewielkim zakresie jest reprezentowana w Stow-
niku warstwa nazewnictwa proprialnego, juz tylko kilka wybranych
przyktadéw nazw $wiat oraz planet i gwiazdozbioréw, w rodzaju: Bar-
wierz Niebieski ‘wodnik’, Nasiadka ‘gwiazdozbiér Plejady’, Krciny ‘Swie-
to Trzech Kroéli’, Kwietna Niedziela albo Kwietnica ‘Niedziela Palmowa’,
Dzieri Trgbny ‘zydowski Nowy Rok’, Gromnice ‘Swigto Matki Boskiej
Gromnicznej’, Dedominy ‘nabozenistwo ku czci Marii Panny’, Hebreusz
‘izraelita’, Lucyfer ‘jutrzenka’, Niedzwiedziostroz ‘Wolarz’, Wyczyniec ‘Fe-
niks’ dowodzi, jak pasjonujacy jest to material, i jak dobrze wtacza si¢
w og6lny nastréj opisywanej leksyki.

Maty stownik zaginionej polszczyzny to pieczolowicie przygotowa-
na i dopracowana lingwistyczna wersja staropolskiej encyklopedii, nie-
ocenione Zrédlo wiedzy o naszej jgzykowo-kulturowej przesziosci, dla
ktérego nie powinno zabraknaé¢ miejsca w zadnej polskiej bibliotece
mienigcej si¢ humanistyczna.

Bogustaw Nowowiejski
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